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In the book A Window on the Mountain,
Winston Pierce tells of his high school class
reunion. A group of the old classmates were
reminiscing about things and persons they
were grateful for. One man mentioned that
he was particularly thankful for Mrs. Wendt,
for she more than anyone had introduced
him to Tennyson and the beauty of poetry.
Acting on a suggestion, the man wrote a
letter of appreciation to Mrs. Wendt and
addressed it to the high school. The note
was forwarded and eventually found the old
teacher. About a month later the man
received a response. It was written in a
feeble longhand and read as follows: “My
dear Willie, | can’t tell you how much your
letter meant to me. | am now in my
nineties, living alone in a small room,
cooking my own meals, lonely, and like the
last leaf of fall lingering behind. You will be
interested to know that | taught school for
forty years and yours is the first letter of
appreciation | ever received. It came on a
blue, cold morning and it cheered me as
nothing has for years. Willie, you have made
my day.”

Since our youngest days we are well-
schooled about expressing our gratitude.
When someone gave us a cookie, or
complimented our apparel, or admired our
accomplishments, we always heard the
voice of one of our parents in the
background quietly coaching us: “What do
you say?” And of course, we knew the
proper response — “Thank you!” That early
lesson continues to guide us through every
day. When a stranger opens a door, or
helps us pick up something we dropped, or
randomly does something nice, we are
quick to show our good manners as we say,
“Thank you!”

We are not always so careful to express our
gratitude to those who are more involved in
enriching our life and giving it meaning.

We rush our children along to make sure
they get to school on time, but rarely take a
moment to give them a big hug and tell
them how proud we are to have them as
our son or daughter. The routines of daily
life move us to postpone expressing how
important our spouse is until a birthday or
an anniversary comes along. Friends add
joy and variety and support and
encouragement to our life, but we can go
for months without even making the effort
to have contact with important people in
our life.

Perhaps the one taken for granted most
is God himself. We often say correctly that
everything we have is a gift from God. But
truly living with a spirit of gratitude takes a
conscious decision. We open our eyes to a
new day — thanks be to God. We are able
to get up and move around under our own
power while some cannot — thanks be to
God. We are surrounded by family and
friends and not alone in the world —
thanks be to God. We enjoy a home, and
work, and possessions and opportunities
and we meet others who have nothing —
thanks be to God. It is our daily obligation
to thank God, for he blesses us more than
we can even imagine. But we easily take
God for granted.

“Ten were cleansed, were they not?
Where are the other nine?” It is a terrible
condemnation of our human nature spoken
by Jesus in the gospel. It is so much easier
to receive our blessings as something we
deserve. But everything is a gift. Our
decision has to be to take up the challenge
to live in a spirit of gratitude every day.
Anything less is not worthy of the endless
blessings we are being given!

-Fr. Stephen W. Bierschenk

Intention of
Pope Francis
for the
Month of
October

Universal Intention:
That the breath of the
Holy Spirit engender a
new missionary “spring’
in the Church.

})

Altar Flowers

o i/

This week, the beautiful
flowers for the Altar have
been donated by the
Saucedo Barranca
Family. We thank them
for their generosity.

(STEWARDSHIP\

REPORT
October 6, 2019

$19,306.72
$ 1,104.77

Collection
Online

Thank you for your

\ generosity! J

Give thanks to
God and (ive
gratefully
every day!
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En el libro A Window on the Mountain,
Winston Pierce habla de su reunidén de
clase de su escuela secundaria. Un grupo de
los antiguos companieros se estaban
recordando de cosas y personas de cuales
estaban agradecidos. Un hombre dijo que
estaba particularmente agradecido por la
Sra. Wendt, porque ella mas que nadie le
presentd a Tennyson y la belleza de la
poesia. Actuando en una sugerencia, el
hombre escribid una carta de
agradecimiento a la Sra. Wendt dirigida a la
escuela secundaria. La nota fue remitida y
eventualmente encontrd la maestra.
Aproximadamente después de un mes, el
hombre recibié una respuesta. Fue escrita
por una mano débil y se leo a lo
siguiente: Mi querido Willie, no puedo"
.decirte cuanto su carta significaba para mi
Ahora estoy en mis 90 afios, viviendo sola
en una habitacidn pequefia, cocinando mi
propia comida, sintiendo sola, y como la
ultima hoja de otofio continuo aqui. Le
interesara saber que di clases en la escuela
durante cuarenta afios y la suya es la
primera carta de agradecimiento que he
recibido. Llegdé en una mafiana azul y friay
.me hizo feliz como nada desde hace afios
."Willie, has hecho mi dia

Desde nuestros dias mas jévenes
estamos bien educados acerca de expresar
nuestra gratitud. Cuando alguien nos dio
una cookie o complementa nuestra manera
de vestir, o admira nuestros logros, siempre
hemos escuchado la voz de uno de
nuestros padres en el fondo
tranquilamente preguntandonos: éQué
dices?" y, por supuesto, sabiamos la
respuesta correcta: "jGracias!" Esa leccién
inicial sigue guiandonos a través de cada
dia. Cuando un extraio nos abre una
puerta, o nos ayuda a recoger algo que se
nos ha caido, o aleatoriamente hace algo
bonito, somos rapidos para mostrar
nuestros buenos modos, cuando
decimos,”jGracias!".

Un Mensaje del Rector

No siempre somos tan cuidadosos para
expresar nuestra gratitud a aquellos que estan
mas involucrados en el enriquecimiento de
nuestra vida y darle sentido. Apresuramos a
nuestros nifios para a asegurarnos de que
lleguen a la escuela a tiempo, pero es rara la
vez que tomamos un momento para darles un
abrazo y decirles que nos sentimos muy
orgullosos de tenerlos como nuestro hijo o
hija. Las rutinas de la vida diaria nos mueven a
posponer expresar cuan importante es nuestro
coényuge hasta que se lleguen los cumpleafios
0 un aniversario. Los amigos nos agregan
alegria, variedad, apoyo y el aliento a nuestra
vida, pero podemos ir durante meses sin
siquiera hacer el esfuerzo de tener contacto
con personas importantes en nuestra vida.

Quizas el mas descontado por la mayoria es
Dios mismo. A menudo decimos
correctamente que todo lo que tenemos es un
regalo de Dios. Pero realmente vivir con un
espiritu de gratitud toma una decision
consciente. Abrimos nuestros ojos a un nuevo
dia, gracias a Dios. Somos capaces
de levantarnos y movernos bajo nuestro
propio poder aunque algunos no, gracias a
Dios. Estamos rodeados de familiares y
amigos, y no solo en el mundo, gracias a Dios.
Disfrutamos de una casa y trabajo, posesiones,
oportunidades y nos encontramos con otros
qgue no tienen nada, gracias a Dios. Es nuestra
obligacidn diaria para dar gracias a Dios,
porque él nos bendice mas de lo que podemos
imaginar. Pero es mas facil tomar a Dios por
descuenta.

"Diez fueron limpiados, ¢no? ¢DAnde estan
los otros nueve?" Es una terrible condena de
nuestra naturaleza humana, pronunciado por
Jesus en el evangelio. Es mucho mas facil
recibir nuestras bendiciones como algo que
nos merecemos. Pero todo es un regalo.
Nuestra decisién tiene que ser de tomar el reto
de vivir en un espiritu de gratitud cada dia.
Cualquier cosa menos no es digna de
las infinitas bendiciones que hemos recibido.

-P. Stephen Bierschenk

Intencion del
Papa Francisco
para el mes de

octubre

Intencidn Universal:
Que el respiracion del
Espiritu Santo engendre
una nueva “primavera”
misionera en la iglesia.

Las Flores del Altar

Esta semana nuestras
bellas flores del altar
fueron donadas de parte de
la Familia Saucedo
Barranca. Les
agradecemos su
generosidad.

( Reporte de \

Corresponsabilidad
6 de octubre 2019

$19,306.72
$ 1,104.77

Colecta
En linea

iGracias por su

\ generosidad! )

[ Dar las
gracias a
Dios y vivir
en gratitud
cada dia/

Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org




Cathedral Shrine of the Virgin of Guadalupe
Twenty-Eighth Sunday in Ordinary Time October 13, 2019

CHRISTOPHER COLUMBUS DAY /

INTENCIONES DE DIA DE CRISTOBAL COLON

LA MISA
October 14, 2019
?é‘é’gd"' 12 lc(:lel?_c;ubrﬁ 2019 We will celebrate Mass as 12:00 noon (English) and
. pm elll Sanchez . H H H
domingo, 13 de octubre 2019 7:00 p.m. (Spanlsh). The Cathedral offices W|LI1 be
7:00am  La Divina Misericordia closed. We will return on Tuesday, October 15" at
10:30 am Leonel Salas 9:00 a.m.

2:00 pm  fPedro Elizondo Aguilar
4:00 pm  Jesus Sierra

lunes, 14 de octubre 2019 Celebraremos Misa a las 12 mediodia (Ingles) v a
7:00tpm . ’&Pedr{) Eodrziglljgz Lopez las 7:00 de la noche (Espafiol). Las oficinas de
martes, e octupre 7

7:00 pm _ Feliciano Lara Catedral estaran cerradas. RegNresamos el martes, 15
miércoles, 16 de octubre 2019 de octubre a las 9:00 de la mafiana.

7:00 pm  tMiguel Cardoso

jueves, 17 de octubre 2019

7:00 pm  tRafael Aguado Cervantes

viernes, 18 de octubre 2019

7:00 pm  Soledad Garcia 2020 CALENDARS / CALENDARIOS 2020

If you or your company would like to sponsor
our Cathedral 2020 calendars, please contact:

Sandra Cortinas
469-329-6250
MASS scortinas@cathedralguadalupe.org

INTENTIONS

Si usted o su compafiia de trabajo le gustaria
ser padrino(s) del Calendario 2020 de

Saturday, October 12, 2019 Catedral, favor de comunicarse con:
5:00 pm {Martha Marie Huntress

Sunday, October 13, 2019 Sandra Cortinas
9.00am  fFrancisco & Angelita Hernandez 469-329-6250

12:30 pm t{Rosalia Martinez de Rodriguez
Monday, October 14,2019

12:00 pm Teresita A Tan

Tuesday, October 15, 2019

scortinas@cathedralguadalupe.org

12:00pm  tMiguel Cardoso Stroke Scan

Wednesday, October 16, 2019 Do you have high blood pressure, high cholesterol, a
12:00 pm Fr. Rodolfo Garcia familv hist f stroke. heart attack ti "
Thursday, October 17, 2019 amily history of stroke, heart attack or aortic aneurysm?
12:00pm  Victoria Araiza Are you a smoker, diabetic overweight or physically -
Friday, October 18, 2019 inactive? Stroke Scan is here today scheduling screening
12:00 pm Familia Luna Venegas appointments that will take place here at Cathedral on

October 17, 2019. For more information about Stroke
Scan visit www.strokescanplus.com

Sponsor of the Week: ¢Tiene usted alta presion, colesterol alto, historial familiar
Law Offices of Eric Cedillo..... de derrames, infartos o aneurismas adrticos? ¢Usted fuma,
es diabético, tiene sobrepeso es inactivo? Stroke Scan esta
con nosotros hoy programando citas que se llevaran a
cabo aqui en Catedral el 17 de octubre 2019. Para mas
informacion sobre Stroke Scan visite:
www.strokescanplus.com

Bulletin: Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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Aqui en la Catedral Guadalupe tenemos una comunidad
grande y diversa y muchas oportunidades para poner en
practica nuestra fe. Estamos bendecidos haber
voluntarios quien se comprometieron a educar a nuestros
jovenes en la fe, las organizaciones para promover esos
que van en busca de soporte y el significado en su vida,
y un compromiso para ayudar esos necesitados en
nuestro area.

Manteniendo nuestros edificios y soportando estos
esfuerzos dependen del sostén econéomico de esos que
atender la misa aqui. Somos los cuidadores de esta
comunidad bella. Como usted mira la informacion en
esta pagina, invitamos usted renueva su compromiso
para poner en préctica su fe, compartiendo su tiempo,
sus talentos y su dinero en apoyo del trabajo que
hacemos aqui en la Catedral Guadalupe. Juntos
continuaremos logrando cosas maravillosos para Dios.

% Pgton. ) Bernsclo st

SACRAMENTOS

642 bautismos

165 primer
comuniones

174 confirmacidnes

74 bodas

24 funerales

El afio pasado 4,021 personas asistan a la misa cada
domingo.

2062 familias o individuos usando sobres del colecta
dieron estas donaciones este ano:

1452 dieron $0 a $100 totalizando $37,154
693 dieron $100.01 a $500 totalizando $175,732
255 dieron $500.01 a $1000 totalizando $166,724
113 dieron $1000.01 a $3000 totalizando $171,626
10 dieron $3000.01 a $5000 totalizando $37,097

15 dieron $5000.01 o mas, totalizando $182,860
TOTAL donado a nuesto presuspuesto $771,193

2018-2019

INFORME
ANUAL

INGRESOS July 1, 2018 — June 30, 2019

Colectas $1,196,941
Recaudacioén de fondos 211,451
Inversiones 1,634
Formacioén en la fe 92,273
Alquileres y arrendamientos 190,541
Velas 23,193
Ministerios y sacramentos 95,220
Fondos liberados de restricciones 8,287
Di6ceses de Dallas 7,200
Regalos y legados 536,544
Ingresos Varios 9,851
Organizacion parroquial 163,335
INGRESOS TOTAL $2,536,470
GASTOS July 1, 2018 — June 30, 2019
Sueldos y beneficios $1,077,494
Seguro 75,858
Donaciones de caridad 7,036
Honorarios profesionales 25,605
Muebles y alquileres 82,521
Articulos del culto 47,404
Equipo arrendado, impresién 95,556
Impuesto de didcesis 248,809
Cuidado de edificios y refaccién 218,697
Servicios Pubilco (utilidades) 145,490
Recaudacion de fondos 28,249
Costos de administracion 260,193
Intereses y cargos financieros 12,341
GASTOS TOTAL $2,325,254

EONEIRAP Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org
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Here at Cathedral Guadalupe we have a large and
diverse community and many opportunities to put our
faith into action. We have many volunteers committed
to educating our young people in the faith,
organizations to encourage those who search for
support and meaning in their life, and a commitment to
helping those in need in our area.

Caring for our buildings and supporting these efforts
depends on the financial support of those who attend
Mass here. We are the caretakers of this beautiful
community. As you look at the information on this
page, we invite you renew your commitment to put
your faith into action, sharing your time, your talents
and your money in support of the work we do here at
Cathedral Guadalupe. Together we will continue to
accomplish great things for God.

B Fgptoe. t) Beoaclot

SACRAMENTS

642 Baptisms

2018-2019
165 First Holy

ANNUAL
174 Confirmations
74 Weddings R E PO RT
24 Funerals

Last year the attendance at Mass each week was 4,021.
2062 families or individuals using envelopes
made these recorded contributions:

1452 gave SO to $100 totaling $37,154
693 gave $100.01 to $500 totaling $175,732
255 gave $500.01 to $1000 totaling $166,724
113 gave $1000.01 to $3000 totaling $171,626
10 gave $3000.01 to $5000 totaling $37,097
15 gave $5000.01 or more, totaling $182,860

TOTAL contributed to our budget: $771,193

Collections

Fundraising

Investment Income

Faith Formation

Rent & Lease

Candles

Evangelization & Sacraments
Funds freed from restrictions
Diocese of Dallas

Gifts and legacies
Miscellaneous

Parish organizations income

TOTAL INCOME

Salary and Benefits
Insurance

Charitable donations
Professional Fees
Furniture & rentals
Liturgical Supplies

Office supplies, printing, etc.
Diocesan Assessment (tax)
Maintenance & Repairs
Utilities

Fundraising
Administrative Costs

Interest & financing charges

TOTAL EXPENSES

REVENUE July 1, 2018 — June 30, 2019

$1,196,991
211,451
1,634
92,273
190,541
23,193
95,220
8,287
7,200
536,544
9,851
163,335

$2,536,470

EXPENSES July 1, 2018 — June 30, 2019

$1,077,494
75,858
7,036
25,605
82,521
47,404
95,556
248,809
218,697
145,490
28,249
260,193
12,341

$2,325,254

Bulletin:

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at jgonzal es@cathedralguadalupe .org
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SIENTA EL AMOR Y
LA COMPASION DE DIOS
DURANTE LA MISA DE
ESPERANZA Y SANACION.

ESTA USTED INVITADO A
TRAER UNA FOTOGRAFIA DE SUS
SERES QUERIDOS QUE ESTAN
LUCHANDO CONTRA EL. CANCER
O DE QUIENES HAN SIDO
LLAMADOS POR EL SENOR.

DESPUES DE MISA, HABRA UNA
RECEPCION EN EL GRAN SALON.
TENDREMOS APERITIVOS Y
REFRESCOS.

INVITACION ESPECIAL PARA AQUELLOS
AFECTADOS POR EL CANCER

MISA DE ESPERANZA Y

SANACION
OCTUBRE 26, 2019

CATHEDRAL SHRINE @F THE VIRGIN MARY OF GUADALUPE
10:00 A.M.,

LUCHA ¥+ CREER + ESPERANZA
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EXPERIENCE GOD'S LOVE AND
COMPASSION DURING THE MASS
FOR HOPE & HEALING.

YOU ARE INVITED TO BRING A
PICTURE OF LOVED ONES WHO
ARE CURRENTLY FIGHTING
CANCER OR WHO HAVE BEEN
CALLED TO THE LORD.

FOLLOWING MASS, A
RECEPTION WILL BE HELD IN
THE GRAN SALON FOR
REFRESHMENTS & FELLOWSHIP.

ARS P ECIANESINNENEANARE@ NS IREI S E
AHEE G IRE (DS A RN ERRRS

MASS FOR
HOPE &« HEALING

OCTOBER 26, 2019

CATEEDBENENS EIRENESGENEH ESVIR GINEMEARNY ORG U AD AL TR E
1O AT IV

FIGHT + BELIEVE + HOPE
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CATEDRAL SANTUARIO DE LA VIRGEN DE (GUADALUPE

¢{Es dueiio o conoce a alguien que tenga su propio negocio? Entonces porque no...

Jose A/C Servicios Sociedad Guadalupana
- Instalamén AlCy cla'laa&puwm St. Mufzoqmbf'
Rapamuon IVICo « nimi Juntas 5
Affadir Ductos & Habitacion De :l"" '“:;?:m .
Estimados Gratls "Bl rx aes s T
H: 214-916-7275 C: 214-434-5083 de ta Vientre™ - Lucas 1043

Contacte la oficina de la Iglesia al 214-871-1362 o c¢6n Javier Aguilera al
512-694-4989 o por correo electrénico al jaguilera@diocesan.com

Gracias por apoyar nuestro boletin semanal de la parroquia.

Puede completar su informacién y dejar en la oficina de la parroquia.

CATHEDRAL SHRINE OF THE VIRGIN OF (GUADAILUPE

Prayerfully consider renewing or placing an ad in our weekly bulletin.

Kevi Calvey A WEST GF THE BRAZOS
Vin In Loving Memory of ZRaee RKuights of Columbuz
et Mary D. Florane W i
. | My "{Zi’e;jj iz:ejigwnd-’ Bingo Bvery Thurs, 700 p.m. 798-1656
808-004 i x ST U, Felix Nunez, Grand Knight 979-215-1299
kevincalvey@pgmail.com

Please contact: The Church Office at 214-871-1362 or Javier Aguilera at
512-694-4989 or by email jaguilera@diocesan.com

Thank You for supporting our weekly church bulletin.

You may fill out your information and leave at the Parish Office.

Boletin: Favor de mandar anuncios de boletin o pulpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org




